FUBARIA E PUNTIGLIO
FARSA GIOCOSA PER MUSICA
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INOI i affaricaressimo iz darne,
se- volessimo decantare i -meriti , le
g!orff , ed 2 Ndmfi dell E. V. cbe
vi destinsero, in pin .rfgrm!.cf:: 11~
contr: ; mentre mrf.r_r;ma cert: - di
non TIUSCITME 4 € DEYCio vl suppli-
chiamo contentarvi dell’ ardente bra-
ma , e del vivo desiderio, che qa
veressimo di farlos e giacche Iz
sorte a not Propixia i condusse a

questi hidi per governare questa Gt
A 2



84, ¢ per assistere, e giovare a A X EEGADE Re S &
cht ne abbisogua , degnatevi di ac- " : |
GucLieLmo ricco mercante Olandese FE

cettare Sotto la venerata vostra Prot- Il $ig. Luigi Raffanelli. )75
sexione queste due Farse Giocose , , 5=
)/ 2 . IsaBELLA sua figlia . =

Féf per ie prime  compariy devono La Sig. Teresa Strinasacchi . =
52 queste lustr: Scene ,che wumil- e ) 5]
eperico Uffiziale i

mente wvi dedichiamo . Naz #non ab- TV S5z, oatonio  Borii =
biamo mancato di far ugf;g possibi- ‘5 ' =
AINER Finanziere =

le per renderle se mom in tutto, TS or b e o =
almeno in parte dfgfze del wostro ' _ 5

¢ del. comune —compatimento ; Ona- .~ EucEniassua figlia
o La Sig. Chiara Cicerells .
ratele dﬂﬂfgﬂ:‘? della vostra i"ZIPff-—-‘ :

G

sabale presenxa s ¢d. assicurateve del SimoNeiNo Servitore di Gugliclimo
: Il Sig. Giambattista Brocchi .
B0sE1o uﬂeqman;ﬂma rnpc:*fta ¢ |
proffondissimp venerazione | l Servitori che non parlano. |
‘ La Musica & del célebre Sig. MARCELLO
- o1 CAPUA,
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Tl vestiartio sard di ricca, ¢ vaga invenzione dcl
Sig. Baldassar Majana,
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~Sig. Pietro Valli.

§: .
Bed & LERIN T

Li Balli saranno composti, e diretti

: 1r dal Signay
Raimonpo Fipanza , ed eseguiti dal]

Il primo Ballo avera pev titols
L’ AVVISO Al MARITATI .

Pyrimi Ballerint assolut;

Il Sig. Raimondo Fi- § La Sig. Giudita Bol--
danza suddetto. § la. H

Prims Grotteschi = perfetta wicenda
‘ estyatts a Sorte. -
S1g. Paulo Merzi. § Sig. Aritonio Zichera.
Sig. Maria Vettori . § Sig. Chiara Boggio-.

Nldltys G‘ﬁtréﬁcﬁf{
§ Sig. Giulio Sartori,

Altro Primo Ballerino di mezzo Caratteye .
Sig. Gaetano Caselli ,

Con Nunaero 20 Fisuranti
ﬁﬁ%&&%&&ﬁkﬁﬁ%ﬁﬁﬁﬁkﬂﬁﬂ
v SP riimt Ballerini fuor de’ Concerti assoluts .
¢ 218- Pasquale Casellj, Sig. Teresa Guidi .
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I Orchestra sard
fessori de] p
quali
Ferlen
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e

composta da varj rinomati Prof.
vt Lacse, ed alcuni Forastieri, tra |j
v saranno anche li Signori Giuseppe

s di Venezia , e Giuseppe Sturiom ,

= e

1 seguenti .
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MUTAZIONI DI SCENE,
i FARSA PRIMUA.
tanze in-casa di Guglielmo..
Camera d’ Isabella.

Stanze come nella Scena Prima.

FARS A SECONDA.

1.Appartam=nti in Casa di Pandolfo.
- Antico-ed ampio Cortile nel Castello del Con-

“ te Pandolfo con alte ‘muraglie merlate , che
lo circondano. Da un lato porticella: in pro-

« .spetto portone di ferro3 ambi praticabili, Ta.
vola rozza e papca in un canto di  esso cor-
tile . Y

Lo Scenario ¢ del Sig. Giuseppc Camisetta, ed.

eseguito dalli ~Signori Angelo Francesconi, ¢
Benedetto Costa. _-.

e —— S — f———— Sty

La Musica di queste ‘Farse si dispensa da Ja.

copo Marten abita nelle Case wove a 8. Fan'. -
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ATTO UNI&6:
S G-E NA PRI MA

Stanze in casa di Guglielmo. Abiti sopra un
tavolino ; sedie e baule aperto daun lato
sopra due cavalletti ,

Simoncino.

" EHE si‘partes; 0 non si parte?
o - i % - - ( werso il baule .
7% | Dico. io che noq. si-va. :
i Se_di mezzo ¢ entra amore
g La frittata & fatta gid |
Voglio andar .. ¢ amore ! ... indietro |
Voglio star ..., € amore ! np ,,.
Voglio dir ... € amore! ... oibd! ...
Vo fuggir ... ¢ amore ! qui’
Onde amor ,-non -fo per dire,
E’ un briccone come vi !
O povero Uffiziale! .
- Povero ihnamoratq! .. . . :
Puoi dir che il tuo cervello & ribaltato.
Benchd ! || della padrona ¢ amante poi !
Lo SGSEEHG bensi , ma non lo so!
Oft curioso perd, non fo per dire ...
Vo'saperlo ... oh il baul s’ha da allestire _
Sy ( meste le robe nel by,

I T e s e T T e R T T T
el e (Sl P 3 i L Lij sl o] A, AL LR UL R LA s

LLLLLETT]

A s L R

SCE N A IL
Federico e detto .

Fed ( He sventurata & lamia ! Senza speranza
: C Arder didolce amore! Ah che lasorte

Congiura a danno mio! ...

Isabella ... mio ben! .. partic degg’io.)
Sim. Signore, ho gid riposte

Le robe nel baule ...
Fed, - Wntiohis Ah! Simoncino !
Sim. Sospira! poverino !

- Le duole d’andar via?

Fed. * Si; il tuo padrone

~Che ospite qui m’accolse ,¢ m’ama e a cuore
H4d mia salute abbandenar mi spiace 3
Ma. convienmi partire

Sim. ( A'me.’) Signore’...
Dica +.. e la padroncina! ... -

Fed. : Ella .... ha gran merti ...
Beltd! ... virtit ...

Sim. E di pit, non fo per dire,

L& spiace assai vederla oggi paitire .
Fed.( Ah! costui mi trafigge! ) '
Sim.( Oh! I'¢ come la penso. ) Anzi ...

. ; Che vedo! ...
Ella vien ...

Sim. Servo suo ...

Fed. Sentl ...°

,f;m. Pﬂrdﬂﬂi =

Vado di 1a! ( Che fur_hn! per capire.
Non v’ & certe unparmio , non fo per dire . )
-( parte .
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SCENA IIL

- Federico ed Isabella.

Fed. Ermati“.,. dove vai? ...

Isa. : Che v’ abbisogna!

Fed. 1l Servitﬂr .v o che +iv termini 1l baule. ..

( confuso.

Isa, E smamate per qucsto?‘ Eccomi io stessa
A servirvi con tutta indifferenza
Onde sollecitar vostra partenza.

: ( per andav al éﬂmc‘ .

Fed. Ah! voi mi trafiggete ...

Isa. . Ingrato!

Fed. E come
Poss’ io restar? E se del nostro affetto
Vostro padre s’accorge! ..s .

E: poi «.. cadetto e povero i+ -
Qual lusinga nudgit? '
Isars Il nostro amore

Ha compagna ﬂrtuuc. Al padre mio

Son cara assai. Ei v’ ama ; egli ¢ me ercante,, -

E voi nobile stete. Il tempa vle: IECAST 0.5
L.a costanza ... 1’amore
Vinceran del destin tutto il rtgure.

Fed. Cara, mi consolate.

Isa. Via, n:{}rngﬂm ces
Fed. Sappiate. . ..
Isa, Un militare
Ma d’uopo d’ esser scosso? . :
Fed, . No; ma .,
Isa. . E deve
Scuoterlo una ragazza? ... '
Fed.~ : 104 s Jo somels.
[sa. Vergogna | |
: Feq,

Fed. Chi ressister pud mail .. .

Isa.

Fed.

Ira.

Fed.

Isa.

Isa. S

Gug.
Isa.

Gug.

Isa,

b

Che voi restate qui ?

i
Via: si pﬁb'dire

Come part:rc 2

Resterd mio dolee amore,
Non vi posso abbandonar.

Ah si caIma questo ‘core , -
Gid comincia a rctplral v

Ma se il padre scopre poi

/. Cid che passa fra di noi ?
Oh ]ascmte a'me’ pensare ;

Ei1 mi crede, ed io

S0 farc .

Ma ‘se faccio la furbetta

To la faccio poveretta

Percht. brfamo un maritino,
£ Che mi sappla consolar .

pr B P

No non s’ha da dubitar,
Dch m*assisti. amor pxetasa

- Tu'. pum farmi giubilar .

SCENA

( Fm‘enm partes
v, :

Isabella, pos G‘qghdmar.

io nol trattengﬂ el parte,e allora .. oh

( Diavolo!

Mio padre! ... el quimi trova... mi dispiace .

( esce Guglielmo,

CI]E fate in queste camere ?

Fui di veder ...
Che cosa?

Partire e non partire.

Curiosa

Un che vorrebbe

A6 Gug.




:z 14 -
Gug. Figlivola, I’ Uffiziale -~ - 3
Prima d’ umor vivace e risanato
Gid delle sue ferite , ora di nuoveo
'E’ taciturno; e mcsto i
Confuso, irresoluto .. ..

isa. E che per questo?
Gug. Ho gran sospetto ,,. ' . o ° '
Isa. E di che mai?
Gug. Mi paré

Vedervi rossa in viso. OlA! vi avverto
Che della vostra mano ho gid (disposto,
Tsa. ( Un ripiego ci vuole ad ogni costo.
Gug. Ehi: diveniste muta? ~
Isa, Io veramente
Avea, promcsm “di- tacere . %
Gug- Al padre I
Isa, A tutti; ma i suspem che nudrite
‘Sopra’ una figlia semplice ¢ mndestl
Mi sforzano a parlar.

Presto ..,

_ Sappiate
Che I’ Uffiziale & innamorato morto .

Gug. Di chi? di chi?

e Gﬁg.
Isa.

isa. D’ Eugenia
Figlia di Bainer Fmannme s
Gug. ) Ed ella
Gl corrisponde ?
IGM. -~ In tutto,
ug. Ed egli parte?

Isa. Sy certo, perchd teme
Le ripulse dej padre .
Cug. Di colui

Nato nel fango, vile ed arricchito

T
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A furia d’estorsioni! ...
Isa. e
Gug. 'y &
Puvcrz gmvmetta'
Povero amico! Orsh: voglio mtcrpunm
E il vo fare alla presta

Eppure ...

Ho inteso.

Senti che’ sier mi viene in testa. ; |t
Gug. Vo maritar gli amanti ... ==
Isa. - Oh andate troppo avanti ... s
Gug. Or tocca a me a pensare ... :
Isa. Bisogna pria osservare ...

Gug. Far presto qui conviene ...
" Isa. Non la finisce in bene ...
Gug. Mi sembri in convulsione ...
Isa. E la consolazione ...
Gug. ( A cor'le st) I’ amici. ) :
Isa,’ ( Noniso quel che mi dica. ). § E
Gug. Va’ pur figliuola cara _ e
L’ amica a consolar . . pr e o - L_
Isa.  Che siate, benedetto ! : ' oy e
La vado a consolar. : '
4 2. / f £
Gug. ( E’ troppo chiaro il fatto ; : |
Non posso sospettar. ) ' S
Isa. ( Oimd! che male ho fatto! J.I |
Bisogna rimediar. ) ([lsabells payse, | ]'.-.
SCENA V. [
Guglielmo , poi Simoncino . 51:
Gﬂg Uona ﬁﬂllﬂﬂlﬂ‘ Schietta e Venﬂerat J{E
B Io t’ ho allevata e basta . Ora pensiamo ¥

Al Finanzier ... (‘ecce Simoncine.
Sim. Pfl’dﬂnl; la spadmna ?
Gug. Che vuoi da lei?

B e —
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Tim. Venuta
E’ la Signora Eugenia ,
- Ottimamente 1

Fa’ che qui favorisca «+.. Eh1 ! ]'Uﬂ}zgﬂfé
E’ in casa?’ ' :

Gup.

Sim. Non Signore , -

Gug. ' Allor che * torp,
Fallo venir da me, |

Sim,

Sard servita ,
Crede ch’oggi sen vada? .

Gug. | Io non lo- credo,
S1m. Ha si poca salute! 7
Gug.. Io 'l vo guarire.

Sim. Ella, non: fo per dire,
Pud solo “fisanarlo St

Gug. é.’ ~ . Anche tp lsai
o Il euo malt ,
Sor, £ & Cerlh
Gug, s o pur & tutto .
S, - 3 Oh i
2 : Mlesse g el
Chi lo disse ?
Gugz. Mig figlia |
. S, Oh! .,
G, Che stupori 1
Vo che

i seguan le nozze, E’ onesto amore .

v Ella, flon 1o per dire, ella ha Ui gran core.,
d questq passo .. appunto ... se permette ..,
e dirle upa solg parolina .

Gag, Dilla,

Sim, Mi £}

Gf*JEF.E te 1I’ho

o,

15080 una spasina ,
2 trovar jq?

i ¢ O no Sisnore .
Dicea per la pecuniy -

- ™ AT T
S PR LR TR i

A Bene : al caso
Qualche cosa fard. Ma il grillo in testn
Or ti venne?

Sem. Perdoni ... : aH
Favorisca: sentir le mie ragioni.

S CENA VI ;

Guglielmo pos Eugenia . e
- 1'1.
i 1 @ perd fedele
Gug. He umor curioso ! Egl.l p
E ricompensa avrd. Hicri e
Eug. Signore, a ccnni‘ vostri eccomi g
:f‘.ﬂzr Io v’amo e assai vi stimo.
JEri, =

Ed io vi sono
Eug.

] davvero.
Ohbbligata i |
Vo darvi del mio detto. Qua: sentite :
1.’ Uffiziale non parte; ah che ne dite ?

Eug, E Perdlbg
Gug.

Guge

Perch® voi

ite d' andar
*impedite d’ andar, : ;
G’ 1my Io) .o\ mi burlate?
Eug. ;

e

-
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Gﬂf Eh nd nd ... perdonate : I’ Uffiziale
E’ invaghito di voi perdutamente.
Teme che vostro padre
Rifiuti il suo partito. Non ardisce
Spiegarsi e via di qud partir vorria:
Ma niente; ci son io, non andrid via.
Eug. L’ Uffiziale...di me...tanto invaghito !..
Si dispera percid ! ... stupida resto ...
Scusatemi signore; un sogno & questo.
Gug. Cospetto ! cospetton! ... meritereste
Ch’io piantassi ogni cosa.
Hyg. Ma signore ...
Gug. Alle corte: per lul sentite amore ?
Eup. E’ onesto amore , ed io negar nol posso .
Gug. Lode al Cielo! Sappiate_
Che a yostro padre oggi ne vo parlare ,.
E' questo matrimonio-10 Vo . tentare.

Eug+( Son fuor di me!) Possibile «.. signore ..

Che siate benedetto ..
o ‘A vol mi raccomando.
‘ Gug. ! Ah ah! Vi siete
Finalmente scaldata. .
Eug. Ma che poi
Sia vero ...
Gug. Un’altra ... imbestialir mi fate.
Eug. Ah nd nd; perdonate ...
Se sapeste I’amor che per lui sento
Signor , compatireste il mio tormento.
Io vorrei ... perdon signore ...
Se provaste ... ¢ tutto amoreé ...
Ah se amaste un vago oggetto
Compatite il mio timor .

Tanto lungi dal pensiero

Era in me st bel momento,
Ch’ora a vista del contento
Pur mi trema in seno il cor.’ (p.
SUEE N A aNi1.
Guglielmo, poi Federico.
Gug. OH slete pur curiose :
- Ragazzette vezzose ! Un misto dvete
Di vergogna e d’ amore..... ( esce Fed.

* Fed. Che bramate o Signore?

Guga ST Amico, 10 v’ amo :
Voglio percid guarirvi:
Fede ~HoEN Ah! nol potete! "

'Gug. Nol' posso ? nol credete? or ben, sappiate

Che d’ogni vostro male :
So la cagione. '

Fed. "'+ Come la sapeste?

&ug. Me la scoprt mia figlia. o

Fed. O cielil... ed €lla
Ebbe cuore di dirlo ? :

Gug. Certamente.

Fed. Deh per I’ amico affetto,
Di cui voimi degnate, '
All’onesto amor mio deh perdonate .

cug. Vi compatisco. '

?‘:‘i F Io so che non dovea
Alimentar tal foco
Senza scoprirlo a voi.

Gug. : D1 c10 mi lagno.

Fed. M’ mancato 1l coraggio.

Gug. Buono che siamo in tempo. La ragazza
Io sb che v’ ama.

Fed. B \'ﬂi“- Chﬂ ditﬂ'?

Gug. Ia dico

TTTTTTIEYH - bdebetutos e s n—.—-wmw,f:_“.“.”L._._....,.__,_......_....._..,.,.r.__.
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Che seguiran ‘tai nozze.: . Gug. Gosa dite!s. the pensate 1. :
; Fed. Ah! mi ponete Si gran torto voi mi fate!
Al colmo della giojal.. . Nol farete, non lo credo;
Gug. Anzi felice . Voi dovete qui restar.
Vo formarvi ed a prova. Fed. - Ma vi pregos..
Fed. Un piit eccellente cor dove si trova® . Gug- 1.y +State attento
Gug. Or superar conviene - . Ecco c1d che voglio far.

La gran difficoltd ! : Qui venir fo il padre or oraj- =
Fed. Difficolth ? _ : I Parlo- a lul con gran calore; th
Gug. Si; ancor non gli ho parlato, ; Gli dipingo il vostro amore , i
Fed. Ah chi parla?,.. [ I vantaggl dell’unione... B
Gug. Al Pﬂdfﬂ--- 59 : Fed. Ma sentiteies.

Fed. : A qual?... ) _ Gug. In conclusione

Gug. 05 Oh bella! Vengo tutto a superar.
E;‘-Euﬁcnu ic:nlu 402 P L Mi figuro il vostro giubilo, : i
S e adhe e B uello -pur d’ Eugenia bella,

e ) oy 1 (-Ohediol précipitate ¢ | %l fmitE ‘a} vns[rﬁ sioja | |

=

f!__.Sﬂn? le” mie ‘speranze )

:' (-?ug‘ Eh fiascomai; 1l contento d’ Isabella.
| . 5 '_\.,1 Tt - gglﬂn &g | j i vinerti ;
Ci sono io. 4 Gid mi sembra o gio

- 3 G 5% /58 Di vedervi stretti, strettise. - - ¥ |
ng. ’ ( Qui .slmular conviene Dirvi certe: paroline ... : : H
Per non tradirmi. ) : Darvi certe guardatine... - iy |
Gug. Ei cederd;; non state E poi... certe cose belle.. i
A temere... : Le €onosco... Ma... NON: POSSO+s+ |
Fed. Anzi temo : anzi non spero ' ~ Sessant’anni... son malanni.., ' : |
{ vivamente . L ' Oh lasciamole un po star. |
Ch’ egli si pieghi mai ... Forti amico, non & niente ; 1i:
g+ Cospetto! .+ come ! Vinco tutto, allegramente ,
23 Non credete ch’io possa?.. . - ' Queste nozze s’han da far{ ( parse .
e Ah! tutto & Vano,.. S CENA  VIIL
Gug. C:}Imatevi; restate , .. Federico solo. ;
Vi troverete alfin licto, contento. He precipiz'm ¢ questo !
Fed, Anzi parto dall’ Aja in sul momento, C Isabella dov’e? Cerchiam di lei.ie

i 1Tty 1 i
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Fm‘ AH Isabelly' ,
© Isa. .

20

Come nacque la cosa? Ak ch’io mi trove
Cost stordito e oppresso

Che non conosco. pilt quasi me stesso.
;23 ( parte.
SCEN A IX.
Camera d’ Isabella.
Isabella ..
He amabile contento
La libertd del cor!
Amor ci di tormento,
Eppur si brama amer :
“Ha un certo non so che
- Di forza e ¢ atrrazmne
Cheé iion so dir cos’ &,

it Eppur ci fo attenzmne. :

v~ 1Maso che a poco a poco
: Q_ul dentro mette foco
E smama, ¢ pungimento...
Arfior-ci: da tortento,
Eppur si brama amor .
Ah senza un pd d’ amante
N& non pud - stare il cor.
o+ Or st sono 1mbmghata'
. Cosa sia nato mai? Ch’ abbra mio padye
.. Parlato al Finanzier? Sono in burrasca , ,
. Ma per questo? Che importa
Se il tempo & brutto assai ?
Spirito , ardire, ed uscirem

SCENA X
Federico e dﬂm

de*guai v

s pot Simoncino .

Che ﬁl.’.‘“
S1amo perdysi

T SR

J

it
TP
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. Perchd mai?
g:d, Vostro padre or or PrnPong
A Bainer le mie nozze.
Isas E voi per quc;tg
" D’ animo \rl perdete ?
Fed. Deh mscgnatcm:
A fuggir la rovina... { esce Sina.
admncma.
i::’ P14 Cosa vuoi ?
: isnbra Eugenia .
}ﬁm. e g . Oh ben venuta .
Sids

Introduci I’ am:ca e tu alla porta
Sta attento quandu chiamo.
S$im. ( Questo , non o per dlre,:qucl ch’ 1o bramu)

Sard obbedita . ( paree.
fsm =y 1 Amico, old, guardatew
darmi Slokia . !
Fed. L Ma r:he_ ho da fare_.'?

Isa. Pensateci , vedrete oo
§’ io mndurml saprd come bisogna.

Fed. Ma ...
Isa. Un militar s} perde ! Uh <che vergﬂna‘

SCENA XL

Eugrniﬂ s € detti..

ra amlﬂa LY B
.}Zi':g ( A Oh carissima ¢ gradita

un baclo s
En Q'uﬁ Vc-stm serva, (# Fed.
.Fej‘ A vor m’ inchino:
Eug. ( Com’¢ bello, Cagino . )

Ise. Mi pare ch’oggi @ pranzo

:
b-

-
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‘g .
i V’attenda vostra Zia. Lt L R
| Eup. : Certo c.c Ma prima

Volle il Signor Guglielmo ...
Isa. Procurarmi il piacer di rivedervi.
Eug, Anche ... ;

Isa. Cara Qi el
4. \ «+o Qui un bacio.
‘Eag.~ Vol saprete Signore :

(werso Fed. chesta astvatto .

LY

.L‘"‘?* Oh s’ egli sa. =
-Eug. Non dice una parola? ., -
Isa. upds -~ Via; da bravo.
~ Fed, To vi stimo , Signora‘... ( werso Eug.
i fsg. . " ; ' Ah'! lo sentite?
v, H’ T

Gy : ad Eugr.
! ~Fed. H merto vostro ... ; =

i e
R .F'Ed- ! 1 ! )
“v dsa: ‘Cappert. i
. Ehg . '.:;l — Ma scusate,
) vk Lasciatelo finie. -~
& Isa, Deh perdonate
~Alla viva amicizia ?
Servitevi .
: : .
( s¢ scosta, ma drizza-occhiate furiose werso
Fed. che si mostra sempre sospeso, ¢ wvies
we ¥rato in disparte da Eugenia .

Oh'! lo conosce ! A
N E’ grande .,

- Bug, Sentite. E perche mai
g Meco tacer
Ir: * Se tacqui ...

Ehi Simoncino .,
( chiamande,

A
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3 CEN A XII
Stmsoucino che wa € torna , e detii,
Sinn. A -comandi . :
Isa. Jvs .t 9iPerdono:
( divide Eup.:da. Fed. mettendosi in mezzo
" idi essiy e veplica il lazzo a suo tempo.:.

Isa. Bramereste - (ad Eug.
Che venga qui mio Padre 2
Eug. - Or non ¢ tempo..

( con impazienza.
“Isa. Dunque va via. R
(a Sim. che si scosta lentamente e cuyiosas

mente eSseyUad-.

Sin. vEa servo sy
o ‘E 008t iy 3
Sim. ; s Vadooy
; Sk i (- ﬂi;.}etﬂ?'##-_'?"

Eup. To non credea che si cocente affetto
V’accendesse per me. . SR Do
Fed. - Dird ... Signord «<a
Isa. Simoncino ...
Sim. Son qud. -
Isa. Perdon. Se vostro Padre ora & venuto
Lo bramate. veder ?. :
Eug. : Per caritd i
Lasciatemi parlar con il mio Sposo.
Isa. Oh & giusto...
S Vado? ... .
Isa. : Si ... ma cosa fai?
Sim. (Oh se qu'i. ci son guail!) (perte etorna.
- Eug. Acccrtaren'fl 0 caro come sopra -
Che voi mi amate.

Fed. o ..« ¥ assicuros, ..

a ¢ o e ——

( rizivandosi . I
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Isa. £ 3§ . .Oh diavolo .,

-\ ¢orrendo werso la Pores .
-Eﬂg-! Ch: fl;l ? LU y i 3

Fed. Che avvenne? ..,
Isa. . Mi parea ...
Eyp. . ' piven DA vian,

Ditemi chiaramente

Cara 1 porto affetto
I:_;:. Ehi Simoncino ,.
Sim, Vengo.

£ (- Uh, che dispetto! } |

Ma questo Signora,
E un far disperare:
Se avete che fare
Andate di' 13.
Iss. Mia cara perdono ;
: Di gioia- & P effetto:
Al vostro- dilette -
Brillare mi fa,
Fed. ( Incalza I’ impegno,
E in mal va'a finire, )
.- Non faccio per dire,
Simg Signora son qud,
( va da Isab. che won 8ls bada .
Eug. E questo il mio SPOSO ...
' ( pigliando Fed. per mane .
Isa.  Sel goda, sel Fﬂida Sty >

@ndando ‘artifiziosamente in mezzo #i due

o mdividendo); .
. Sim, Ma lei m’ ha chiamato ? ..,
Eug. Ne : . o

. ppur I’ ho sognato , .. -
Sim.. B lai? ., { 6 da Feg,

i THa O

re—

"iﬁﬁﬂiﬂlﬁi&ﬂiﬂﬂiﬂ"'“*'in'i-.-;:=~su.=-.--'-"..u-~ '

TR | ATTETTI

e : 25
Fed, . -~ Via di qud. _

'-\‘:I_' .'d4...._ . -
( Qui cresce U imbmflip; — x
Mal tempo qui fa. -

. Venite carino ... ¥ :
ol ( pigliando a parte Fed,

| Isa.  ( tessisce forte )

$im. ( Che tosse curiosa. )

Fed. A foste la sposa «...

Eug; Qual dubbio “e

Isa. ( sternuta caricatamente )

Sim. e Fed. Salute ....

Eug. Badate un po qui.

Isa. 1A 12 1h 13 Ja. o ;
( con passi artifiziosi. di ballo wa
© sempre dividendo Eug. -da Feld.

2 che s inquieta.

Eug. TChe fate; ... . :

Isa. . %y Un_ balletto,«sse

Sim. ( Che vago quadretto. )

Eug. '‘Ma questo ...

: ( come sopra .

I'ur"f" }b Ih (RN . , 'E"‘
« . Sentite .. - v
ﬁ:g 1A I, -

: Io crepo se resto. )
Eug ( Oh vado. .-«

fis Servitevi.

. Ben mio parlerenio .
ol Con pid liberta.

fra. LA 13 1A 12 Ja.
.TJ;'r:rr. ( Ah ah ah sh ah! ) : Jig
_ ( ridendo e balland, o paies

(alltands
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~Bar,

& 4y o

{ Me I’hai da pagare
Ma come che vi. )

( Borbotta marmotta,
La botta ti scotta ;
Marmotta sel cotta =
“Ma pili non si fi.

( Che lampo ! che tuono !
Confuso son qui. )

( Che furbo che sono :
Capito ho di- gid. .

Isa.

P 7

“Sim,

r{’wwr\.«m

‘ 4.
L ‘(. Che gabbia di matti,
r9 vl Che intrico <’ & quylr)

: el { partono per diflevents | :
2 a1 gD G Bk .Jtt-xxlr,?:ﬁmt i

—4 7 Stanze come ‘nella Scema prima .
[Guglichno 5 pot "Bainers & Sepsitore.

" Gug Y Ntroducilo pur. Che'il tentativo
L Mal mi riesca? ... oh ny

LLL)

Nol credo almeno .*Basta provers .
; ' esce Bai. col Sep
Bar. Servo Signor Guglielmo.
Gug. Signor Bainer buon giorno., Compatite
Se vi sturbai.
Che cosa comandate ?

( Serv. porta e sedic , e via.
Bene : ma solletitate .

gran premura)

Cug. Sediamo.
Ba;.,
g:gg. Avete
H1,
e 1 Grande, estremy .
Uﬂn son tranquillo se non va prigione
na famiglia intera,

Gng. .

E perché maj?

R T g s s tkactiiin, i

i

CRLLELE  LECT T
LLLLLEEEEEETTTT

2y
Bai. Per certo contrabando ; “per la massima ...
A un Finanzier pac mio farla- tenere, -~ ©

Gig'( O che bratto mestiere! )
Bai. Or favorite. : :
Gug. Baine®av. e 0¥ 837 e
Una figlivola avete da marito.
Bas. M incresce: per la dote . : €
Gug. k5 [("Oime ! ) Ma pure’

! Converra collocarla. Sk
Bat. ~ Ebben ‘costretto
A farlo, lo- fars -

Gug. : Vengo a esibirvi - -
Un Partitu per le1. : Gl
Gug. T Congseete

L’ Uffiziale cthe ho ifi casa? _
Bai. (A Hol inteso. L) FE pikeo? |™ [ B 8770
el ik E’ NObHE LI 0

Gug.

Bai. E’ ricco ? =

Gug. E’ onesto « s

Bai. E’ figco ¥ :

Gug. S "' Egli_potrebbe,
Di fortuna avvanzare. \F e

Bai. C'¢ pii di questo?
Gug« No? : :
Bai. Vi sbno schiavo.

, ( 51 lewa e wuol Partive,

Gug. Ma sentite-.s fermatevi .. sarebbe
Una fortuna.

Bas. ~ Ehi! questo galantugiiie’
Vi preme assai?

Gug. Moltissimo .

'ﬁﬂfl Pm":h;.‘
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MNon 'Eh d&tﬂ la Fﬁ.ﬂfﬂ‘} .."._' } '.-‘:.'."" auF
G‘Hg Perche ... fion"yoglio « - .- :
:B-‘“' : R e

La mia.
Gug. Fra voi e mr.r f&

Gran differenza ¢’ &4i<v Linuilof et
Bai. a4 Nnn $O.- w:deria.
Gug. Sisd il uastm prlnr:lpm ;

_’. Bas, 5 & 1l-vostre ﬁne
; Non. si sa ancor.
Gug. ¥ Siete! agfogante ...
~ Bat, iyl o : : Or ora
- Dico.di.peggio. i1 ik lesivee o
f d Gﬂ F i { i =3 v " 5
Cug. ‘ "h fard vedere |
_ Chi son .
Bat, « - D1 Vol non tenuu 5 :zmn
. Gﬁg Ebben : ci patleremo . ogg 1
HE ~Rai, St si. {ﬂe “4n frande mai- d’ un cnntrabandb
- i Yulo e pussa ‘trovare , .
T1 Vo precipitare e sconquassare

SCENA XIV. b
o ; G'ughefma pos Federico. '

Vlllann , impertinente . G
paneggmndu in gmn collera.
IAd ogni costo ... ad ogni sagrifizio ...,
Anchc <on mio periglio
Pagarmela dovrai- Sono in puntiglio .
Fed. ( Hanno molto. altercato ... gl
Io spero bene | }
Gug,
Fed, Viene
Gug.
.Ff#' E :05‘1? g

Burbero ... animale |,

a me il complimento ?
Perdonate,

( affettando premurg )

ok

Ed m'.rm.n vo_gi:o d'arglr

L

iy
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G " [ Mi muor qu} se gliela dico. j
Fed.)‘Che ha rlrspostn S g :
Gt ( Ei s’ ammazza a dlnttura ) &

Finiiunlo- . 'mio .. . : .}
Fedoner st 7 Ho capito: (:mcmanda :

Ei ncusa 11 Partlmo e ) L

RETAN b 1% gt SR NAL ¢ - e

i:ﬁ aoqe el sziol NS el TiMen fugge - A
\ D1 quh Ic-ntann PR e -
Gug. E la fan{:lullau o
T HE RZTD MU O misera!
Gug Un nom del vostro spirito ¥4

Si pr:rde b .
Fed. -4 Ah se sapeste

Il caso ‘mio cosi non parlereste.
Gugi“Lio b3 na oion © poi-si dlsperatu.
La fagazza vl adoral; wor’ liamate w _
Sarebbe questo 1l PI'I!HD matrimorio -~
Frd due giovani onesti stabilito
Senz’ assenso. del Padre? &
Fed. Approvercste
.Ghe sposassi la figlia

Senza !’ assenso del suo genitore? ' ;
Gug. Si,nel caso in cui siamo. Il padr&él‘mcu, ke

E voi nobile siete. .
Voi la casa onorate; ei colla dnte i
_Aﬁﬂ‘u"fa 1 cast ETGSLH; 3

Fed. * E C'G!‘ﬂf.‘ [ come :
Sposand lola 1n tal modo E
Posso sperar la dote? Il I}:[d;c ir ﬂtﬂ &

Gug. Griderd .. pestera w.

( wfwmﬂ__ﬂe i

= e . -
g ot 3l
3 B a i ¥

E per § #cncm poi v’ accettera , _
Fed. Tanto ‘Eﬂﬂlar potrei :
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Gug. . Si; ma coraggip.
Fed. Coraggio non mi ‘mancs ; 1 mezzi solo
. Difficili mi .sono. . - !
Gug. Udite . quello ,
Che .mi detta il pensiero ., Or la ragazza
E’ da sua Zia. Portatevi' da lei ;
1 Pregate, scongiurate .. E facil cosa
«Ghe vi doni la Zia forse la sposa.
Fed. E sc il padre attentasse :
_ Contro di me ? "
! Guge; Lungi con essa andate .
Fed. Con” quai danari poides ioly W
Gug. Vengo. Aspettate .
i ‘ ( parte e poi torna.
Fed. Che ‘pensa? che vuol fare ? O Ciel | rion vede
. Che m’anima esli stesso all’ intrapresa
" Che potria ricadere a; propria offesa’!
~ Cio che pensa; e che risolve
_ Stiawmio attenti-ad osservar .
Fra.la speme ‘ed il timore
. w": Sento. il core a palpitar,
: (:torna Gug. con unz boyse.
~ Gug. . Qui fra cedole e contante
Grossa somma troverete :
Su, coraggio, a voi, prendete :
Queste nozze s han da far.
Fed. Quante grazie! ...

o

Gag. . i Zitto : andate.
Fed‘ Ma iﬂ e
Gup‘ r Z' =

o 1to:: mr seccate.
Fed,

( Pei capelli la fortuna,
Giacche viene , 0 vo a pigliar, )
Ah Signore il genitore
Disponete a perdonar,

( Parie,

T E T e T

il TTERTINT
NRdaRaiiaiiel Lf."”“"'“ilﬂ“
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Guglie)mo pos Eugenia,

| Gug. C'Uperbonaccio .. A me 2.. Vedrai fra poco ;i
| Eug. - Signor... it g

&r‘i' bug-' : - 'Che fate q_u:? Presto tornate
L Foln vl ( rapidamente.
| ' Da vostra Zia...
[- - Eug. Qui venni...
\ " Gug. Tornate dalla Zia...
i -y Eﬂg- Ptl‘{;hé"?

s t..%. Gug. Vattende
r Da lei lo sposo vostro...
Bugevszad o Qual mio sposo

. Gug. L Uffizial , Federico. ..
| Eug.Federico mio sposo!v.,
| Gug. _ . ; F estedshulis s
[ Eug. EOEES B .+ Epossol..’
| Gug. Lo sposo prederete "
| Se pih restate qui un momento solo .

N Eyg.Mi metto I ale a piedi : io corra io volo. -
| 3 ( parte sollecitamente .
s S CHERBI VBT i .
. §ot Guglieno poi Isabella. .

‘ Gug. Emerario ... insolente..,

I- ‘T’ accorgerai chi. son...

( esce Isabells .
| Isa. Signer, & verg:'

Cid che m’ ha detto I’ Uffiziale o ora ?
Gug. Che vi disse ?
Yo, Che voi lo consigliaste
A sposare la figlia
Senz’ assenzo «del padre.

Gng,

Bd Ei v ha fatta

r———

AR N AR RN




@ Ly iss; afin
© 4 | Moltissimol Il piacere dell’ amica
& 0 E? mio stesso. piacet.
- Gug. '

-

~Isa, : .

3 Simile confidenza?
Isa. S) signore. AR |
Gug. : ( Che razza d’ imprudenga } B!
Isa. E che dato gli avete '

* E cedole e contante a tale oggetto.
Gug. ( Incauto! cosa diavolo le ha detto! )
Isa. Eh! .. chi tace conferma.

E’ dunque vero. :
Gug. . E’ vero... E:che per questo !
Isa. Niente signore... oh niente! am

Bastami aver saputo

Che c10 sia vero.: :

Gug. bes!C A voi che importa?
Isa. - % ' . Oh molto.
™ ( wivamente.

: ( Che buona figli-a!h_}
Volete, a quel che vedo, T 0

Un' gran bene alla sposa. ooiv ot
Assai. M1 sento

Trasportata per:lei. B
Gug. : & ~( Che cuor ben fatto!)
Sary felice. hi201 >
Isa. E a voi I’ obbligazione
Avrd di posseder 1’ amato oggetto-

Gug. Certamente ...
Isa, Che siate benedetto!
Che bel core avete in seno
.- Adorabile papa! ;
A per voi felice appicno
La sposina ognor sard.
Se con lei s irrita il padre,

R
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Deh calmate 1 sdegni suoi. ..
Fate conto d’ esser vol ,
E il furor gh- passerd .
Ma la sposa gid mi chiama ;
Gid s affretta il bel momento :
Vo a goder del suo contento,
Della sva felicita . - o parte.
SCENA XVIL
Guglielmo poi Simoncino
Gug. H guardate la forza
D’una vera amicizia ..  Non vorrei
Perd ... che questo esémpio... Cosa! cosi .
Mia figlia nen ha amanti...
E poi ficcarla a me?. Quest’e impossibile.
Sempre accorto son stato , ;
E pit furbo ora son benche invecchiato .
: - : (( esce S
Stz Signor padron . .
Gug. Che vuoi ?
Sim. Ho trovata la SPOSa ...
Gug. Mi consolo .
5::.!12. E giacch® in casa si fan nozze...
Gug. In casa...
( con J'mPrIa .
Come... parla... di chi?

Sim. Della padrona...
Gug. E su qual fondamento?
Sim, : Lei m’ha detto ,
Che I’ Ufhzial st maritava... :
Gug. ' Bravo!
( ridendo o calmandos; .
Bella scoperta! E all’ Aja
Non vi sono fanciulle oltre mia figlia !

B
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Sim. Ma I’ Uffizial sta mane

Volea partire. ..
Gug. Bravo !
Sim. Per timore
, Che il padre non volesse...
Gug. Bravo...
Sinz, Che ?.. Non & lei?..
Gug. - E non vi sono
Altri padri che io? :
Ma lei...
Da brave..

Ma! let, non fo per dire,

Nasconder me la vuol...
Gug. : La vuoi finire?
Sim. Ma adesso la padrona

'E andata certo. ..
Gugld § 4, Dove!
Sim. - : Intesi dire
-Da madama Sofla.
- Gug.. _ Da mia sorella ?
Sim, Appunto. : .
Gug. Andata ci sarh mia figha ,
Non I’ Uffizial.
Sim. : Sono sortiti insieme .
Gup. L’ uffiziale I avrd
- Accompagnata ld... Si: mia sorella
Abita presso al luogo
OV’ egli andar dovea... Mia figlia por
Esser vorrd vicina onde pih presto
Aver le nuove liete... Ho inteso tutto ;
S& tutto , vd ben tutto.
Eppur o ..

Qualcune

B e T e e N Tt e ——
L

C'e di l3; va a vedere... .

Sim. Ma... ,

Gug. Finiscila pih non vo sentire.
Sim. Ma lei si pentird non fo per dire. (parze.
s C E-NsAWXVIIL
Guglielmo 5 poi Simoncino con biglietto.

Gug. SCioccn! sciocco! mia figlia !, ..
Una colomba cosi pura!.. Bestia!

Sospettare di leil. Che stramberia!

Se insiste a sospettar lo caccio via,

( torna Simoncino.
Sim. L’ Uffiziale a lei manda

Questo biglietto. ( gli 42 il biglietso.

Gug. Bene., Va di 13,
Sim. La servo. ( Oh sc ogni cosa or si saprd!)
; & L (. panges
S BN | XIX, ; :
* Guglielmo solo, poi Simoncino .
Ono impaziente assail..

[ apre e trova dentro un altva bigliettina
Un’altra carta !.. Parmi .. Oh pria- sentiamo
Cio che scrive 1" amico, — Mie Signore
I wostri impulsi mi guidaro a un passo
Cui giunto nom sarvei del foco ad onta
Che m’ accendeva il sen.. S, quest’ & vero.
Coraggio non avea. Lesto condussi .
Dalla paterna Zia la degna figlia...

Diceva averla condotta? avr) incontrata
Eugcni'& per isn:ada « Ho fatto bene
Dunque a sollecitarla . ..

Ah! tutt’opera mia! Come un baleno
Tutto segus . La wecchia

‘esse ai pianti e alle preci .., Buono , buone!




-
>

W ; B i §’ ¢ fatto male?., 3%
l Venne il Notaro ed fo mi son .rpnmta... . Gug. ~ Qui qui... - Cuiacetiemands 2B snis
Come ben s’ ¢ portato! : W im: Vuole un cordiale ? ;

Ora di wostra figlia Gug.. Mia figlia... ( lewandosi con rm_prn_.

Leggete il foglio. A les perdonarete [ Seme ik Oh!
i Piuccht a me facilmente, Gug. Quella ingrata!..
E wi bacio le mani riverente. . = ) | | S ERY.. :
Che vuol da me che della figlia mia Gug. 'L’ hai indovinata...
Si“val per ottenere?.. dir conviene : _ <
Che tosto andato sia da mia sorella : a2
| 11 fatto a raccontare ad Isabella. T
: ; : : . MI dica dunque bravo ;
¢ Che dice la mia figlia?.. Anaro padre ... E Son bramqm Wmh
. Cara! scrive assal bene. Ha un bel carattere G:{g ( Ti i ) i
; : phlh . 1l | . purn 1l tueo malanno!
Mercantile ... Gran brava fanciulla ! G NS d o :
TR Py . 1avav1~ad1qua.
Me la conservi il ‘Cielo .. Permettetems
Clit SCENA XX
. Che & wostri piéimi gerti | - _
| E 0 c!ucd;; Pﬂdanﬂ L Oimd . chE h; fatto ? T .Eug r agmm, € destis
| | Da Tos steSso” accertata del cam;g!m b B B S gDnnr Gui‘?*l“i.m s
§ Che deste a Federico... e dal danaro : D 1 me lei fa scherzetto r :
. T ,Datogli per I effetto maccam:_:zra \ s Nue ore son che “SPE“’“ > : &
X P 55 _ ug. stel ‘mancava adesso !
| | N ( getta per terra le J'crtﬂe e Jnm:; do " abban Sim. _('Or o ok ogliv& aBbRtsiod 1)
' dona sw d’una sedia, ed esce Simoncine. Eug. Dov’e lo sposo amato ? 5/
Ah “indegna... ah mentitore . _ kL s i PR L B
Ribalda... traditore... Gu‘r.r, Lo SPOSO ... v A :
To sono assassinato ... e E’ gid sfumato...
“To son precipitato... Eug, Ah... cosa... ' '
Oime che freddo tremito ... Gug. Mia figliuada. .. : :
La lthgua nli‘lﬂl‘: mi Mastico , Eug,  Ebben!i::
. Le gambe mi traballano.,. Sin. Coll” Uffiziale .
[ e Io pit non reggo gid. = m:. Che ha fatto? . _
S Signot padron che ¢’&? Gug. Male...
Forse ha ‘chiamate me ? | S, : Male , .
Gupr. - AWl ahiy ., L . B,

e A R R e e e e . wmmmhm+mw1- i
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.Eug. Ciod? '
Fim. e Gug. .8’ & maritata... .
Eug. Ahi ahi son rovinata...

Ajuto... per... pietd!
( Sim. la fa sedere. Ellg wi iy convulsione
Gug. e Sim. la assistono . '
Gug. A questa vuol morire. ..
$im.  Signor, non fo per dire,
Non abbia alcun timore »
La donna vive e muore
Secondo il tempo fa,
Gug, Tien duro.., -
Jim. Tengo forte. ..
Gug. e Sim.
Da brava... via coraggio,..
Rimg¢dio ci sard., |
S G'E N-A ( XXIL
; Bainer , ¢ detti,
Ba:. Ospetto, e poi cospetto !
Or conto a me rendete ...
( contro Guglielme .
Sim. (Al resto del sorbetto . ) -
Bai. Chi ¢ la? .., ( avvedendosi &’ Eug,
Sim. e Gug. Non la vedete? ..
Bai. Su presto ...
( scuotendo E ug. che rinviene e s leva.
O]mC! e Chl ¢ quﬁ’ ain
La donnz vive, e muore
; Secondo il tempo fa.
Bai.  Andiamo , e in questa casa
Non dei tornar piy mai ...
Gug. Come! ..
H{”' Si 5} "o

(ad Eug.

> 32
Vedra: ...
Chetatevi, signore,,
" Per lei quiinon ¢’ & male :
Sua figlia ¢ I’ .U&izmic (werso Gug.,
Sposati sono gl%. _
Che nozze, mi consolo.
Orsiz : .vien via di qui.
Oimé che rabbia ho indosso! )
Adagio : sono qua ..
Mi dica adesso bravo.;
Sono bravo in veritd.
( Mio danno : merto pegglo:
Si certo: ben mi std. )
(Bai. ed Eug. wia insieme e
Gug. e Sim.per altre parte .

Gug,

Sim, ( 2 Bainer.

5 L $/cEN Al XXIL
| Isabella, e Federico, poi Simoncine . Infene
Guglielmo . -
Isa. Imidetta palpitante

~ Ah che avanti andar non 050 :
LA t’ ascondi amato Sposo,
Io m’affide al cielo e amor.
Fed. Ah lasciarti in tale 1stante
Sola qui non Vo mio bene ;
Mia sposina gioia € pene
Sian fra noi diyise ognor .
Fi pur quello che ti dico,
Tu m’ accresci affe I’ intrico .
T’ ubbidisco, glacche °1 vuoi,
Ma sen prento a ceam tuo:,

Isa.

Fed.

e g

e ———————— -
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a* 3.
Che momento, che cimento !
Come in sen mi batte il cor.
( Fed. si witira.
Ise.  Ah! I’ho fatta. Or ben: perdono
Imploriam dal genitore ... ;
- ( corre e si ferma.
Il progetto & bello e buono
Ma eseguirlo non ho corre ..
" Via .. pianpiano .. avanti andiamo
‘Alla porta un pd ascoltiamo ...
Su coraggio .. allegramente ...
( tremando.
Ecco il servo .. egregiamente ...
Ah mio caro Simoncino! ...
( esee Simoncine .
S, - Parli adessol pianpianino .
fss.  Or che fa? .. dov’&? .. che dice? ..

(con gran passione.

Sim.  Fa al suo foglio I’ appendice ...
Isa. To lo vado a intenerire «.  ( per andare .
Sim, Flemma un po .. non fo per dire ...

( trattenendols .

e

Gug. Crudelaccia! ..,

( @ dentro. Isa.si spavents .
Sim. Vada via ...

{sa. ( Ah non so dov’io mi sia -

(  Trema il cor ... vacilla il pie.
$im, ( Faccia cor signora mia,

(  Tutto perso ancor non .

(Isa. si ritiva. Esce Guglie/ino

concentratoin se medesing " g

Gug. O speranze rovinate.,

P ] = T il i il i ' AEENE NN
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Sim.

Gug.

Sim.
Gug.
Sim.
Gl{g .
Stm.
Gug.

I5a.

O perduti nipotini ,
To credea, gid fatto nonno,
Di baciarvi- ancor bambini !
Ma coloro m’ han‘ piantatn;
Ed io resto a delirar.
Signor mio ..
Sai dove sono? ..,
( conueemenza di sdegno e d ‘affetto.
Le dird ! .. :
Lo sai? lo sai? ..,
Vuol vederli? ..
Qibo ... mai ... maj ..
chiede ? ...
= I‘_:J Se i1l domando
Lo domando . parché:- ‘in bando ...
Ah . Si . €erto.: 10 gid i mando ..,
N& . di loro «.{10 80 & che far .|
( con pianto vitenuto a forza. [cqh
in disparte con Fedeyico .
( Tu non menti o cor i Ipadre
Nei paterni affett1 tuol. )
‘: 4' :
( Caro sposo or tocca a noi,
Or lo abbiamo da placar.
( To ti seguo o sposa amata ,
Si, 1> abbiamo da placar. )
( Ah che fanoo la frittata |
Or la barca vo ajutar. )
( Mentitore! ﬁglia‘ingmta!
Mi voleste assassinar. )

Ah!

( 57 buttano ai piedi d; Gug.




! Fed. (( Deh vi prego perdonar.
! Gug. ( Qual contrasto, quanti affetts !
" ( Non mi posso pilt frenai . )
(. Un bambino—Nipotino
h S % Vien-la® barca -ad -ajutar.
\ “Guge Su-Figlia crudele-! . -
: Isa. - Amore incolpate ..
| Gug. - Amico infedele! ...
' Fed. Amore scusate ..
| Gug. Bricconi ... 1l mio core ..
- ' Crudeli .. I’amore.
I A st .. vi perdono ..
| Mi debbo placar.
Isa. Fed. e Sim.
"~ Ah Padre! .. ah signore....
Mi fate brillar.

J‘;m-'

SCENAULTIMA.

Eugenia, Bainer, e detti -
O voglio vedere ..
A& To voglio sapere ..

Eug.
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| » _
{ Isa.e peh pietade ...
Fed. : r :
1 Gug. Non v’ ascolto ..
| Non vi vd guatdare in volto «.
: (¢i wolge ewede Simoncino i1 Zrh0c
' chio , e che affettadi piangere -
i Sim. Un bambino Nipotino i
| Or vi prega perdonar .
i Gug. V’abbandono ..
. D 1o Ah nd, perdono .
|: Isa.e ( Ah cedete, .. vi plegate ..:

N T

Bai. Osserva, tuo danno, 3
Che bene ti sti.
Eug. Isab. Fed. Sim.
Via zitto, via zitto ;
E’ certa la cosa.

Eug. E quella? ..

4 4- E’ la sposa.
Eug. E quello? .,

¢ 4 E’ il marito ..

déia.
Via zitto via zitto.
Finito & di gii.
Eug, ¢ Bas.
Se tutto ¢ finito
Tacer converra.

Tutri.

Non si parli del passs'fm,
Non si pensi a cid ch’é stato;
a con gran disinvoltura
S’ ha da farsela passar .
Su godiamo allegramente ,
Su corriamo a giubilar.
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